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renkforce
8-FACH KABEL-TV VERTEILER

8-way cable TV splitter e Distributeur de cable TV a 8 prises ®
8-weg kabel-tv-verdeler ¢ Distributore TV via cavo ottuplo ®

8-krotny rozdzielacz kabli TV

@ Frequenzbereich 5- 1006 MHz ¢ Ver-
teildampfung 11- 12 dB

Die im Zinkdruckgussgehause geliefer-
ten Verteiler/Abzweiger sind zukunfts-
sicher aufgebaut und durch das hohe
SchirmungsmaR 90 dB absolut stdrsi-
cher. Weiterhin erlauben Sie deshalb
den Einsatz in &lteren und neuen BK-
und SAT Netzen. Jede Riickkanal-Band-
breite wird tbertragen daher Multime-
dia fahig. Die Ein- und Ausgéange sind
brummentstort.

Packungsinhalt: 8-fach Kabel-TV Verteiler.

(® Plage de fréquence 5- 1006 MHz *
Atténuation de distribution 11- 12 dB
Les distributeurs/dérivations avec boitiers
en zinc moulé sous pression livrés sont
construits de facon durable et, grace au
coefficient élevé de blindage de 90 dB,
garantissent |'absence absolument de
perturbation. Il permettent en outre |'uti-
lisation avec des réseaux anciens et nou-
veaux BK et SAT. En conséquence, chaque
bande passante de canal de retour est
transmise en mode multimédia. Les en-
trées et sorties sont antiparasitées.
Contenu de paquet: Distributeur de cable
TV a 8 prises.

@ Ambito di frequenza 5- 1006 MHz ¢
Attenuazione di distribuzione 11- 12 dB
| distributori/i dispositivi di diramazione
forniti nell’alloggiamento in pressogetto
di zinco presentano una struttura solida e
assolutamente resistente alle interferen-
ze grazie all’elevata schermatura 90 dB.
Si puo pertanto consentire |'utilizzo in re-
ti a cavo e satellitare sia nuove sia piu da-
tate. Tutte le ampiezze di banda per cana-
le di ritorno vengono pertanto trasmesse
compatibilmente alle modalita multime-
diali. Gli ingressi e le uscite sono protetti
contro i rumori.

Contenuto della confezione: Distributore
TV via cavo ottuplo.
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Frequency range 5- 1006 MHz ¢ 11
-12 dB loss in return

The provided distribution amplifier/split-
ter in a zinc die-cast housing is built for
the future and due to 90 dB high shield-
ing quality absolutely interference-free.
Therefore it can be used in older and
newer broadband cable and satellite net-
works. Each return channel bandwidth
transmitted is therefore multimedia ca-
pable. Inputs and outputs are hum-free.
Package content: 8-way cable TV splitter.

@D Frequentiebereik 5- 1006 MHz *
Verdeelverlies van 11- 12 dB

De in een zink gegoten behuizing gele-
verde verdeler/vertakker is gebouwd
voor de toekomst en absoluut immuun
voor inmenging van de hoge afscher-
mingsmaat 90 dB. Verder is gebruik bij
oudere en nieuwe CATV en satelliet-net-
werken mogelijk. De bandbreedte van
elk terugkeerkanaal wordt daardoor
multimedia-compatibel overgedragen.
De in- en uitgangen zijn tegen brommen
beschermd.

Pakketinhoud: 8-weg kabel-tv-verdeler.

Zakres czestotliwosci 5- 1006 MHz
* Ttumienie podziatowe 11-12 dB
Rozdzielacze/rozgateziacze, dostarczone
w obudowie z cynkowego odlewu cisnie-
niowego, sg skonstruowane z mysla o
przysztosci i catkowicie zabezpieczone
przed zaktoceniami dzieki wysokim para-
metrom ostony 90 dB. Dodatkowo umoz-
liwiajg zastosowanie w starszych i now-
szych sieciach BK i SAT. Dlatego kazda
szeroko$¢ pasma kanatu zwrotnego mo-
ze transmitowa¢ multimedia. Wejscie i
wyjscia zabezpieczone przed buczeniem.
Zawartos¢ opakowania: 8-krotny rozdzie-
lacz kabli TV.
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